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Вступление

Знаем ли мы что-либо доподлинно о далёкой и таинственной Индии?.. Если спросить западного человека, какие ассоциации у него вызывает слово «Индия», он, не задумываясь, воскликнет: «Благовония, блаженство, Бог!..». А восточный житель на такой же вопрос, помолчав, ответит: «Бог, блаженство, благовония…». И в этом-то и есть главное, сущностное, отличие Востока от Запада. Лишь вникнув в суть учений иного мироощущения, ощутив горячую мягкую пыль под ногами, вдохнув полной грудью раскалённый благоухающий сладостью воздух, напоённый блаженством, европеец начинает понимать, что Индия – это, прежде всего философия. 
С 1950 года Индия – независимая федеративная республика, по численности населения (свыше миллиарда) она уступает только Китаю, обладает развитой экономикой и сильной армией, недавно фактически стала ядерной державой. При этом её влияние на мировую политику невелико, потому что «гасится» соседями: у Индии многолетнее соперничество  с Пакистаном (в 1971 году дело доходило до войны), затяжной территориальный спор с Китаем и проблемы в отношениях с Бангладеш и даже с островной Шри-Ланкой. Не представлена она и в Совете Безопасности ООН. Индия – родина самой большой языковой семьи – индоевропейской, к которой принадлежит как древний священный язык санскрит, так русский и английский языки. Но, освободившись от британского политического контроля, многонациональная Индия вынуждена сохранять английский как язык межнационального общения, потому что тамилы, бенгальцы и маратхи упорно не хотят учить хинди – родной язык 40 % жителей страны. «Убогая и обильная», как Россия, Индия тем, может быть, и привлекает некоторых россиян.

Для того чтобы познакомить читателей с Индией, в библиотеке можно проводить разнообразные познавательные часы, беседы с использованием электронных изданий. Ребятам будет интересно узнать, к примеру, об индуистских обрядах и обычаях, о семейных ценностях, о быте, о мифологических героях, об искусстве архитектуры и скульптуры. К мероприятию для читателей старшего школьного возраста хорошо было бы оформить выставку с разделами об истории, политике, экономике Индии. 
 Читателям младшего школьного возраста можно интересно рассказать о климатических условиях Индии, о растительном и животном мире, рекомендуя при этом для просмотра такие мультфильмы, как «Рикки-Тики-Тави», «Книга джунглей», «Золотая антилопа» и др. При оформлении выставки к мероприятию можно использовать художественную литературу об Индии, научно-популярную литературу о животном и растительном мире.
 Очередной выпуск серии «Нации и мир» предлагает вашему вниманию примерные сценарии вечера-знакомства «Женщина Индии: богиня или рабыня?» для учащихся 9-11 классов и видеоэкскурсии для детей среднего школьного возраста «Путешествие по индийским джунглям».

При проведении мероприятия рекомендуется использовать все имеющиеся в вашем фонде слайды, электронные издания, иллюстрационные материалы на данную тему.
Женщина Индии: богиня или рабыня?
 Вечер-знакомство для старшеклассников
Демонстрируется изображение какой-нибудь индийской актрисы, например Рекхи, Хеми Малини, Пуджи. 
Чтец. «…Нежные руки её, как две лианы, гладко спускаются с плеч, так что суставы на них не заметны. Её тонкая шея красуется, как горлышко кувшина. Овал её лотосоподобного лица разделён посредине красной полоской губ, снизу же оканчивается прелестным подбородком, как бы касающимся линии плеч. Круглые щёки её полноваты и упруги. Нежные линии её прелестных тёмных бровей слегка изогнуты и не касаются друг друга. Линии её носа напоминают форму не вполне развившегося цветка тила. Её большие глаза блистают тремя цветами – весьма тёмным (зрачка), белым (глазного яблока) и красным (его окружности); ласково, умно и спокойно смотрят они. Красивая форма её лба походит на половину луны и обрамлена сверху рядом прелестных локонов цвета тёмного сапфира. Линии её прелестных продолговатых ушей напоминают линии дважды свернувшегося стебля лотоса. Её пышные не слишком вьющиеся душистые волосы представляют собой одну сплошную массу ровного, тёмного как смоль цвета, которая даже на краях не имеет более бледного оттенка…». (Дандин «Приключения десяти принцев» VI-VII в. н.э.).   
1-й ведущий. Наш разговор будет посвящён, как вы уже догадались, женщинам Индии. Мне эта страна представляется очень женской. Прежде всего,  индусы поклоняются многим женским божествам, устраивают в их честь различные праздники. Значительное место отводится женщинам в индийской литературе. В скульптурных изображениях можно часто встретить полуобнажённые женские тела. В Индии существует женский танец. Всё классическое индийское кино, как вы знаете, посвящено любви к женщине. А индийские мужчины, подобно женщине, надевают на себя многочисленные украшения и красят глаза. Вот почему, когда смотришь иной раз на изображение какого-нибудь прекрасного индуистского бога – непонятно: мужчина это или женщина? 
2-й ведущий. Итак, давайте для начала обратимся  к женским божествам. Поклонение богу в облике богини-матери является  уникальной особенностью индуизма и индуистской мифологии. Почитая богиню-мать, индус переносит на божество наиболее характерные материнские черты – нежность и умение прощать. Естественная любовь матери к своему чаду есть не что иное, как безусловная любовь Бога к живущим на земле. Когда индус любуется красотой природы или испытывает чувство нежности, это есть проявление материнских инстинктов богини-матери. Поклонение богини-матери имеет важное значение для индуизма, поскольку каждая женщина есть её проявление и воплощение.  
1-й ведущий. Богиня-мать предстаёт в различных обликах. Один из них – облик Дурги. Дурга – богиня-воительница, представляет разрушительную энергию божественного гнева, обращённого против зла. Одним из главных деяний Дурги является уничтожение демона-буйвола Махиши, прогнавшего богов с небес на землю. Верхом на льве, Дурга бесстрашно нападает на демона и отрубает ему голову, а затем уничтожает и его душу. Эта победа Дурги широко отмечается в Индии, где существует специальный праздник «Поклонение Дурге» (Дурга пуджа). С наибольшим размахом этот праздник отмечается в храме Дурги, расположенном в Калькутте, во время которого в жертву богине приносятся от семисот до восьмисот коз. Головы убитых животных выставляются на шестах перед изображением Дурги. Давайте посмотрим отрывок из документального фильма ВВС «80 чудес света. От Индии до Шри-Ланки». 
2-й ведущий. В городе Мадурае находится храм Минакши – древнетамильской богини. С детства Минакши имела три груди и ей был свойственен резкий рыбий запах. Однажды, уже став царицей и великой завоевательницей, Минакши встретила Шиву, и сразу же и запах, и третья её грудь исчезли. По этому признаку Минакши узнала в Шиве предназначенного ей богами супруга. Посмотрите отрывок из фильма, где путешественник знакомит зрителей с этой богиней. («80 чудес света. От Индии до Шри-Ланки)
1-й ведущий. А теперь давайте обратим внимание на всемирно известный дворец Тадж Махал, который построен в городе Агра. Казалось бы, какое отношение дворец имеет к женщине? Самое прямое! Дело в том, что в 1612 году молодой могольский принц Кхуррам влюбился в прекрасную Арджуманад Бану. Жениться на такой девушке было бы счастьем всей его жизни. К тому же она ответила ему взаимностью. Во время свадебной церемонии раджа Джахангир назвал невестку Мумтаз Махал – «украшение дворца». Этой любви суждено было пережить красавицу и самого принца и подарить миру одно из величайших творений архитектуры – легендарный Тадж Махал. Брак оказался долгим и счастливым. Жена родила Кхурраму тринадцать детей. Семнадцать счастливых лет прожили Мумтаз Махал и  Кхуррам, ставший Шах Джаханом, но вдруг стряслась беда: роды четырнадцатого ребёнка оказались очень тяжёлыми. Врачи делали всё возможное, но спасти мать и малыша не удалось… Шах Джахан решил, что воздвигнет для усопшей мавзолей, красота которого будет напоминать людям о её собственной красоте, а величие – о силе его любви. Сейчас у вас будет возможность полюбоваться прекрасным дворцом. (Демонстрируется отрывок из фильма «80 чудес света. От Индии до Шри-Ланки).  
2-й ведущий. Чего не сделаешь ради женщин? Вот, например, махараджа Пратап Сингх в 1799 году для женщин своего двора, чтобы они могли любоваться праздничными процессиями на улице, оставаясь незамеченными, построил знаменитый на весь мир дворец в городе Джайпуре Хава-И-Махал. (Демонстрируется фотография дворца). На самом деле этот «домик-пряник» представляет собой сооружение шириной всего лишь в одну комнату и, несмотря на все чудеса отделки, абсолютно не пригоден для жилья. Во дворце 953 окна, а гуляющие по коридорам, переходам и лестницам сквозняки вполне оправдывают его название – «Дворец ветров». Так что, хоть это необычное сооружение и построено для женщин, но сами они навряд ли чувствовали себя в нем комфортно. 

1-й ведущий. Обратимся к искусству скульптуры и живописи. Вы наверняка знаете, что во всей храмовой пластике Индии в качестве декоративного мотива широко используются женские фигуры, всегда полуодетые и почти всегда соответствующие индийскому идеалу красоты. А какой у индийцев идеал? Ну, конечно же, полные, широкие бедра, очень тонкая талия и большая, тяжёлая грудь. Это вам не какая-нибудь средневековая английская матрона!

2-й ведущий. В Лондонском музее Виктории и Альберта находится уникальная картина «Бог любви Кама». (Демонстрируется репродукция картины). Обратите внимание, что слона, на котором передвигается бог любви, изображают «составленным» из женщин – главного орудия этого бога. Кстати сказать, в Индии, чтобы похвалить изящную женщину, говорят, что у неё походка, как у слонихи. Согласитесь, что это сомнительный комплимент для российской женщины. 

1-й ведущий. Отдельно надо сказать о танце. Все вы видели индийское кино. Любой их фильм перегружен, на наш взгляд, танцами и песнями. Давайте посмотрим отрывок из фильма (демонстрируется отрывок из любого индийского фильма, в котором танцует индианка). В индийском танце участвуют не только руки и ноги, но и всё тело. Каждое движение мизинца или брови имеет своё значение и должно быть полностью оправдано. С помощью многочисленных возможных комбинаций танцовщица рассказывает целую историю, легко понятную зрителю, который знаком с условными значениями. При этом солист может исполнять несколько ролей. (Демонстрируется отрывок из советско-индийского фильма «Хождение за три моря»)
2-й ведущий. В популярном сюжете о покинутой возлюбленным женщине танцовщица может исполнять роль и покинутой женщины, и неверного возлюбленного. Языком жестов и мимикой лица она передаёт мольбы неверного возлюбленного о прощении и теми же приёмами воплощает всю боль и страдания покинутой женщины, уставшей ото лжи и обмана. 
1-й ведущий. Храмовые танцовщицы девадаси («служительницы бога») – институт, сохранявшийся на протяжении XVIII-XIX веков. В раннем детстве девочек отдавали в монастыри, где они обучались как ритуалу, так и театральному мастерству. В возрасте 16 лет девушки проходили церемонию посвящения божеству – они становились жёнами бога, навсегда отказываясь от земного брака. Долгое время девадаси по важности положения в храмах уступали только священникам. Нашествия иноземных завоевателей существенно изменили их статус. Известно, что в середине XVIII столетия мусульманский правитель провинции Карнатака приказал казнить несколько десятков танцовщиц, которые отказались немедленно явиться во дворец, чтобы развлекать монарха. В XIX веке девадаси часто пользовались репутацией проституток. Практика обручения с божеством оказалась слишком сложной для понимания британских колонизаторов. 
2-й ведущий. Индийский поэт Бильхана в своём произведении «Деяния Викраманки» рассказывает, как на крепостной стене устраивается музыкальное представление, и любимая танцовщица Хаммиры, Радхадэви, исполняет танец перед царём и его придворными. Послушайте, как он описывает танцовщицу:

Чтец.  ...Красота её тела опьяняла влюблённых в неё,

Взгляд её полузакрытых глаз пробуждал страсть

И радовал сердца вельмож.

Трепетные бутоны её пальцев двигались в танце,

Дрожа от страсти, подобные виноградным лозам...

Кончики пальцев её согнуты полукружиями,

Так прекрасна и изящна она, что другие девы выглядят

                                                                  словно её рабыни.

Месяц, обернувшийся кольцом, дрожащим в мочке её уха,

Сказал: «Твой лик – моё подобие, даже мудрецов обманывающее»,

И, танцуя, она волновала сердца взирающих на неё юношей – 

Сердца их лежали, как крупинки камфары под её ногами.

Ожерелье трепетало на кончиках её персей при движеньях,

Как лотос, зажатый в клюве фламинго.

Когда тело её изгибалось в танце, как лук,

Её коса, как тетива, протягивалась до её пят…  
1-й ведущий. Раз уж мы заговорили об индийской литературе, обратимся к эпической поэме «Махабхарата», которая была создана между III в. до н.э. и III в н.э. Судя по произведению, женщина занимала весьма достойное место в кастовом обществе. Женским персонажам поэмы присущи такие качества, как самоотверженность и смелость, мудрость и целеустремлённость, мужество и преданность. 

2-й ведущий. Центральным женским образом поэмы стал образ Драупади. Это мужественная и стойкая женщина, преданная идеалам долга и справедливости. Она без колебаний последовала в изгнание за мужьями и честно прошла весь горестный путь вместе с ними, став им добрым другом и мудрым советчиком. Заметьте, мужей у неё было пять. Кстати сказать, в Древней Индии нечасто, но имели место браки, в которых было несколько мужей и одна жена. 

1-й ведущий. Не может не привлечь внимания образ Савитри, которая сама избрала себе супруга, зная, что через год он умрёт. Но своей любовью и преданностью мужу и нравственному долгу, своей решимостью и стойкостью она покоряет бога смерти Яму, который в конце концов возвращает жизнь Сатьявану.
2-й ведущий. Давайте посмотрим на то, какое место отводится женщине в индийском обществе, как на её жизнь влияет национальная культура. И начнём, конечно, с самых детских лет. В древнейших гимнах «Ригведы» о рождении сына говорится как о величайшей благодати. Считалось чрезвычайно важным иметь хотя бы одного сына: исполнив обряды, связанные с похоронами отца, он тем самым обеспечивал его беспрепятственный переход в иной мир. Девочки, напротив, не помогали родителям перейти в иной мир и не способствовали продлению рода, поскольку, согласно ортодоксальной традиции, после замужества становились членами семьи мужа. Кроме того, их нужно было обеспечивать приданым. Поэтому рождение девочек было не очень желательным. 

1-й ведущий. Теперь о замужестве. Считалось, что в идеальном браке возраст невесты должен составлять треть возраста жениха, т.е. мужчине 24 лет следовало жениться на восьмилетней девочке. Считалось, что женщины чувственны от природы и незамужняя девушка, достигшая половой зрелости, непременно находит себе любовника, как бы строго ни следили за ней родители. Для дочери же, утратившей девственность, замужество становилось невозможным, и родителям оставалось выбирать между перспективой всю жизнь содержать незамужнюю дочь или ещё большим позором изгнания её из дому, после чего она становилась либо нищенкой, либо проституткой. Наличие дочери в семье налагало на родителей серьёзные обязанности экономического свойства, и это могло способствовать распространению детских браков. 

2-й ведущий. Индуистский брак освящался весьма сложными обрядами, причём все затраты оплачивались семьёй невесты, и это вместе с расходами на приданое ложилось тяжким бременем на плечи её отца и всей семьи. Бывали случаи, когда семья мужа, не получив обещанного, отрекалась от новоявленной жены прямо за праздничным столом, обрекая её на несмываемый позор. Поэтому нет большего ужаса для индийской невесты, чем отсутствие приданого. 
(Демонстрируется отрывок из индийского фильма, в котором можно наблюдать обряд бракосочетания)
1-й ведущий. Послушайте несколько отрывков из  трактата по искусству и управлению государством «Артхашастры», благодаря которым можно  получить представление о положении замужней женщины:

«- Если женщина бесплодна или не рожает детей – пусть муж ждёт 8 лет; если рожает лишь мёртвых – 10 лет; и если она рожает только дочерей – 12 лет. А затем желающий ребёнка может взять вторую (жену).

- И муж, если не желает, может не приходить к прокажённой или безумной. Но жена должна приходить к мужу ради рождения потомства, даже если он находится в подобном состоянии.

- Женщина в 12 лет становится совершеннолетней, мужчина – в 16.

- Уча жену послушанию, муж не должен употреблять таких слов, как «испорченная», «падшая», «калека», «безродная». (Допускается) три удара по спине тростниковой палкой, верёвкой или рукой».

2-й ведущий. У замужней женщины почти не было возможности проявлять собственную инициативу. Её первейшая обязанность состояла в том, чтобы прислуживать мужу, приносить и уносить то, что он пожелает, растирать ему ноги, если он устал, вставать утром раньше, чем он, есть и ложиться спать после него. Но, вообще говоря, положение замужней женщины было довольно почётным: 

«Жена половина мужа, наилучший его друг, жена – основа трёх ценностей (закона, пользы и любви), она друг тому, кому предстоит умереть. 
Мужья, снедаемые сердечными муками или изнурённые болезнями, испытывают удовольствие среди своих жён, подобно тому как страдающие от жары находят его в водоёме.

Жены – это вечное, неизменное, святое поле собственного рождения (супруга)» («Махабхарата»).    
1-й ведущий. Если говорить в целом о положении женщины, то согласно большинству авторитетных источников, она считается существом низшим перед законом. Во все времена женщины могли посвятить свою жизнь религии, хотя, разумеется, не имели права исполнять жреческие обязанности. И всё же обычно участие женщин в религиозной жизни и увлечение аскетизмом не поощрялись. Уделом женщины считалось исполнение обязанностей супруги и матери. Тем не менее, женщины из высших слоёв общества были, как правило, довольно образованными, во всяком случае сохранились отрывки поэтических и драматических произведений, принадлежащих перу женщины. 
2-й ведущий. Начиная с эпохи средневековья занятие музыкой и танцами считалось предосудительным для благовоспитанной девицы, поскольку оно больше пристало женщинам из низших каст и куртизанкам, но в более раннюю эпоху на это смотрели иначе и дочери состоятельных людей обучались пению и танцам, а также другим искусствам, знание которых приличествовало образованной женщине, например, живописи или изготовлению цветочных гирлянд.                                        
1-й ведущий. Яркие свидетельства почётной и высокой роли женщины встречаются ничуть не реже, чем призывы к покорности и послушанию. Во всех источниках утверждается, что с женщиной следует обращаться нежно, хорошо её содержать, заботиться о ней, украшать её драгоценностями и окружать роскошью в доступных для мужа и разумных пределах. Не следует обращаться с ней слишком грубо, потому что боги не примут жертвы от того, кто бьёт жену. Следовательно, отношение древних индийцев к женщине было весьма двойственным. Она была одновременно и богиней, и рабыней, и святой, и блудницей. 
2-й ведущий. Но не дай бог индийской женщине оказаться в положении вдовы! Как правило, вдова не могла выйти замуж вторично. В тех семействах, где придерживались буквы закона, участь вдовы была тяжёлой. Она обязана была вести во всех отношениях аскетическую жизнь, спать на земле, питаться только один раз в день грубой пищей, не употребляя мёда, мяса, вина и соли, не имела права носить украшения и яркую одежду, а также пользоваться косметикой. В средние века вдове надлежало даже обривать голову. Такую жизнь она обязана была влачить до конца своих дней, в надежде на повторную встречу с мужем в «следующем рождении».

1-й ведущий. Кроме того, присутствие вдовы было неблагоприятным знаком для всех, кроме её детей. Где бы она ни появлялась, она на всех нагоняла уныние. Ей не разрешалось посещать семейные празднества, игравшие важную роль в жизни индуса, потому что она могла навлечь несчастье на присутствующих. Она продолжала считаться членом семьи мужа и не имела права вернуться к родителям. Родители и родственники мужа постоянно следили за ней, чтобы она не нарушала обетов и не нанесла непоправимый ущерб духу покойного. Даже слуги избегали её как несчастливого знамения, и вдова часто влачила поистине жалкое существование. 

2-й ведущий. Поэтому нет ничего удивительного в том, что женщины часто всходили на погребальный костёр своего мужа. Этому обычаю, сурово осуждавшемуся европейскими путешественниками, был положен конец лишь в прошлом веке. Слово «сати» означает «добродетельная женщина»; в ранний период британского правления европейские чиновники и миссионеры ошибочно применяли его для обозначения акта самосожжения. 
1-й ведущий. Понятно, что каждая женщина стремилась умереть раньше мужа. В Индии даже существует праздник, отмечаемый замужними женщинами, который называется Ват-Савитри. В этот день замужние женщины просят богов продлить жизнь их мужьям. Его двойное название связано, во-первых, с баньяном (ватом), который в Индии является символом вечности, а во-вторых, с именем Савитри, которая вымолила у богов жизнь для умершего мужа, вырвав его из царства бога смерти Ямы. 
2-й ведущий. А каково же положение женщины в современной Индии? Детские браки, конечно, уже не имеют такого широкого распространения, как раньше. По-прежнему считается позором, если женщина не замужем и не может иметь ребёнка.  Акт самосожжения вдов запрещён, но к таким женщинам и в настоящее время относятся недоброжелательно. Супружеская жизнь протекает весьма своеобразно. Недовольный поведением жены или её бесплодием, муж вполне может её обменять или продать! Проходит это на живописных ярмарках в штате Мадхья-Прадеш, расположенном в центре страны. Брошенных женщин здесь осматривают, как домашний скот, за них оживлённо торгуются. 

1-й ведущий. Мария Арбатова, написавшая книгу «Дегустация Индии», говорит о том, что в этой стране люди живут совершенно в разных временах, где-то – двадцать второй век, где-то – шестнадцатый. Женщины в либеральном слое в Дели ничем не отличаются от европеек, разве что ходят в сари, а женщины в деревнях – это бесправные вьючные животные. Образованные индианки из состоятельных семей – такие же лёгкие и стремительные в налаживании отношений, как и русские. В этой среде нет забитых женщин. Более того, западная женщина всегда относится с завистью к элегантности и нарядности индианки, к её манере изящно кокетничать. 
2-й ведущий. Подходит к концу наш разговор о женщинах Индии. Как видите, с одной стороны, им отводится большая роль в культуре страны. С другой стороны, индианка - совершенно бесправное существо, за которую несут ответственность отец, муж, дети. Лишь состоятельные женщины могут позволить себе некоторую свободу. Не зря говорят про Индию, что Индия - страна контрастов.      Несмотря на то, что Индия довольно консервативная страна, веяния времени видны и в ней. Индира Ганди была премьер-министром полуторамиллиардной страны, одним из самых уважаемых политиков мира; её дочь – Приянка возглавила партию после убийства матери и брата Раджива. Индийские красавицы участвуют в конкурсах красоты: ослепительная Айшварья Рай стала Мисс Вселенная 2004 года. 
Путешествие по индийским джунглям
Видеоэкскурсия для детей среднего  

школьного возраста

Ведущий. Дорогие ребята! Все вы смотрели мультфильм «Маугли». Он снят по произведению Джозефа Редьярда Киплинга – англичанина, долгое время жившего в Индии, влюблённого в эту страну и много написавшего о ней. Сегодня, благодаря этому мультфильму, у вас будет возможность совершить интереснейшее путешествие по индийским джунглям. А помогут вам в этом проводники и сам автор – Редьярд Киплинг.
На проводниках могут быть надеты национальные костюмы индийцев.
1-й проводник. Индия расположена на юге Азии и занимает территорию полуострова Индостан. От остальной Азии её отделяют самые высокие в мире горы – Гималаи. Берега полуострова омываются тёплыми водами Индийского океана. (Можно показать на карте географическое положение Индии). А теперь, ребята, давайте вспомним, как называется место, где жил  Маугли. (ответы детей) Ну, конечно же, это джунгли. Джунглями называют влажный тропический лес. В мультфильме действие происходит на территории индийских джунглей. Давайте посмотрим отрывок. 

Демонстрируется вступительная часть «Маугли» к первой серии. На фоне отрывка звучат слова проводника:
2-й проводник. При словах «джунгли» невольно представляешь непроходимый, дремучий лес со столь густым подлеском, что без топорика в нём тропку не проложить. На самом деле таким лес бывает лишь по берегам рек. Как только проникаешь сквозь этот плотный зелёный занавес в глубь леса, картина резко меняется. Кругом сумерки, тепло, влажно, ни малейшего дуновения ветра, ни звука. Нигде на земле больше нет такого множества видов животных и растений, как в тропическом лесу! И нигде между разными их видами не установились такие тесные взаимоотношения, что они уже не могут выжить по отдельности. Ведь не зря же на протяжении всего мультфильма повторяются слова: «Мы с тобой одной крови, ты  и я!».

1-й проводник. Все вы, конечно, помните самого злого, беспощадного, эгоистичного и, вместе с тем, трусливого героя. Это – тигр Шер-Хан. (Демонстрируется отрывок из мультфильма).  Но, на самом деле, именно тигра, несомненно, можно назвать властелином джунглей. Среди всех кошачьих - это наиболее могучий, ловкий и свирепый хищник. Тигр – самая большая и грозная кошка. Ни один из хищных млекопитающих не соединяет в себе такую привлекательную красоту с такой страшной свирепостью, как тигр. Тигр стал ныне редчайшей из кошек, занесённой в Красную книгу. 
2-й проводник. В джунглях тигра сопровождает много расхитителей, охочих до его добычи. Часто возникает ситуация, когда сон берёт верх над объевшимся, разомлевшим царём джунглей и он, проснувшись и собираясь вновь подкрепиться, с неудовольствием убеждается, что ему ничего не оставили другие более мелкие хищники, и в первую очередь традиционные спутники тигра - шакалы. А вы помните, как звали шакала в мультфильме? (ответы детей) Это – Табаки. 

Демонстрируется отрывок из мультфильма. На фоне отрывка звучат слова автора:

Автор. «…волки Индии презирают Табаки за то, что он рыщет повсюду, сеет раздоры, разносит сплетни и не брезгает тряпками и обрывками кожи, роясь в деревенских мусорных кучах. И всё-таки они боятся Табаки, потому что он чаще других зверей в джунглях болеет бешенством и тогда мечется по лесу и кусает всех, кто только попадётся ему навстречу. Даже тигр бежит и прячется, когда бесится маленький Табаки, ибо ничего хуже бешенства не может приключиться с диким зверем». 
1-й проводник. Волк – ещё один обитатель джунглей. Ему отводится важное место в мультфильме. Ведь Маугли вырастила семья волков. Он воспитывался вместе с волчатами. Существовал Совет волчьей Стаи, у которой был свой вожак. Вы, помните, ребята, как его звали? Давайте посмотрим отрывок из мультфильма, где Мать  Волчица заступалется за мальчика. (Демонстрируется отрывок из мультфильма) 
2-й проводник. Волк – осторожный и умный зверь. Спят волки под открытым небом. Нору – логово – они устраивают только для выведения потомства. Волчата появляются на свет слепыми и глухими. Сначала мать-волчица выкармливает их своим молоком. Когда волчата подрастут, родители приносят им мясо в своём желудке и, отрыгивая его, кормят малышей. Охотничьим навыкам волчат обучает волк-отец. Молодые волки живут с родителями два года, поэтому весной около родителей ползают щенки и бегают годовалые молодые волки, которые тоже заботятся о младших братьях: приносят им еду, а когда подрастут, играют с ними и берут на прогулки. Волки строго соблюдают границы своей территории и никогда не охотятся на территории чужой стаи, которую они отличают по запаху.     
1-й проводник. Нельзя не вспомнить про  пантеру Багиру, ещё одного замечательного представителя кошек. 
Демонстрируется отрывок из «Маугли» и на фоне отрывка звучат слова автора: 
Автор. «Чёрная тень легла посреди круга. Это была Багира, чёрная пантера, чёрная вся сплошь, как чернила, но с отметинами, которые, как у всех пантер, видны на свету, точно лёгкий узор на муаре. Все в джунглях знали Багиру, и никто не захотел бы становиться ей поперёк дороги, ибо она была хитра, как Табаки, отважна, как дикий буйвол, и бесстрашна, как раненый слон. Зато голос у неё был сладок, как дикий мёд, капающий с дерева, а шкура мягче пуха». 
1-й проводник. Так описывает пантеру Редьярд Киплинг, а вообще про неё мало что известно, потому что пантера является самым малоизученным хищником семейства кошачьих.
2-й проводник. Известно, что в Индии много обезьян. В основном это лангуры и макаки. Они свободно бегают везде. Их считают священными, т.к. они являются потомками бога обезьян Хонумана. У обезьян характер отнюдь не миролюбивый. Если они заметят у вас банан или хотя бы корочки от апельсина или мандарина, то сразу соберутся вокруг, выпрашивая лакомство. От них не удастся отделаться, отдав им заветный банан. Небольшая стайка потомков Хонумана будет преследовать вас, выпрашивая ещё и ещё, причём в первых рядах будут самки с детёнышами. В этом случае спастись можно только бегством. 

1-й проводник. В джунглях обезьяны оказывают добрую услугу деревьям, т.к. поедают вредных насекомых и мелких животных. Для обезьяны умение лазать по деревьям жизненно необходимо, потому что высоко от земли её не смогут достать тигры и пантеры – главные её враги. Обезьяны могут передвигаться по деревьям на длительные расстояния, не касаясь земли. Медведь Балу говорил Маугли про обезьян:
Автор. «У них нет Закона. У них нет своего языка, одни только краденые слова, которые они перенимают у других, когда подслушивают, и подсматривают, и подстерегают, сидя на деревьях. Их обычаи – не наши обычаи. Они живут без вожака. Они ни о чём не помнят. Они болтают и хвастают, будто они великий народ и задумали великие дела в джунглях, но вот упадёт орех, и они уже смеются и всё позабыли. Никто в джунглях не водится с ними. Мы не пьём там, где пьют обезьяны, не ходим туда, куда ходят обезьяны, не охотимся там, где они охотятся, не умираем там, где они умирают». 
1-й проводник. Вспомните, как звали этих обезьян? (ответы детей) Это – Бандар-Логи. 
Демонстрируется отрывок из мультфильма. На фоне отрывка звучат слова автора:

Автор. «…бег обезьян по верхушкам деревьев – это нечто такое, чего нельзя описать. У них есть там свои дороги и перекрёстки, свои подъёмы  и спуски, пролегающие в пятидесяти, семидесяти, а то и в ста футах над землёй, и по этим дорогам они путешествуют даже ночью, если надо. …Как ни кружилась у Маугли голова, он всё же наслаждался бешеной скачкой, хотя мелькавшая далеко внизу земля пугала его и сердце замирало от каждого страшного рывка и толчка при перелёте над провалом с одного дерева на другое.  …Так, скачками и прыжками, с треском и уханьем, всё обезьянье племя мчалось по древесным дорогам вместе со своим пленником Маугли».
2-й проводник. А теперь, ребята, вспомните, кого боялись Бандар-Логи? (ответы детей). Конечно, это – питон Каа. 
Автор. «Не одно поколение обезьян воспитывалось в страхе и вело себя примерно, наслушавшись от старших рассказов про Каа, ночного вора, который умел проскользнуть среди ветвей так же бесшумно, как растёт мох, и утащить самую сильную обезьяну; про старого Каа, который умел прикидываться сухим суком или гнилым пнём, так что самые мудрые ничего не подозревали до тех пор, пока этот сук не хватал их. Обезьяны боялись Каа больше всего на свете, ибо ни одна не смела взглянуть ему в глаза и ни одна не вышла живой из его объятий». 
2-й проводник. Давайте посмотрим, как питон завораживал Бандар-Логов своим «танцем».

     Демонстрируется отрывок из мультфильма. На фоне отрывка звучат слова автора:

Автор. «Он дважды или трижды свернулся в большое двойное и тройное кольцо, покачивая головой справа налево. Потом начал выделывать петли и восьмёрки и мягкие, расплывчатые треугольники, переходящие в квадраты и пятиугольники, не останавливаясь, не спеша и не прекращая ни на минуту негромкого гудения. Становилось всё темнее и темнее, и напоследок уже не видно было, как извивается и свивается Каа, слышно было только, как шуршит его чешуя».
1-й проводник. Удав молниеносно обвивает схваченную добычу двумя или тремя кольцами тела и сдавливает до тех пор, пока у жертвы не остановится дыхание и сердцебиение. Огромная добыча проглатывается без разжёвывания… Но для человека удавы не представляют большой опасности. Индийские крестьяне держат удавов в качестве домашних животных в основном для того, чтобы избавиться от некоторых грызунов. 
2-й проводник. Вы наверняка обратили внимание, что каждая серия мультфильма начинается с того, что павлин распускает свой хвост. (Демонстрируется отрывок из мультфильма) Павлин – типичный житель Индии. В старину путешественники, возвращаясь из дальних стран, рассказывали про красоту этих птиц удивительные истории. Так возникали сказки о жар-птице. Вот как говорится в одной сказке: «Каждое перо этой птицы так чудно и светло, что если принести его в тёмную горницу, оно так сияло, как будто было зажжено великое множество свеч». Павлин – крупная птица. Туловище его около метра, а хвост ещё два метра. Крылья у павлина короткие, летать на далёкие расстояния он не умеет, но может взлетать на деревья, где он ночует, спрятавшись в ветках. Зато бегает он очень быстро на своих высоких ногах. Питаются эти птицы травой и зёрнами, ловят и поедают змей. За необыкновенную красоту павлинов разводят для украшения дворцовых парков и садов, где они гуляют по зелёным лужайкам и радуют окружающих.     
1-й проводник. Ещё один замечательный представитель джунглей – это слон. Огромное бочкообразное тело, ноги, как столбы, какая-то шишкастая голова с широченными ушами, длиннющий – до земли – хобот да пара торчащих изо рта бивней – таков облик типичных представителей отряда хоботных. Самым важным органом слона является, несомненно, хобот. Благодаря ему слон воспринимает запахи на расстоянии до 5 километров. Хобот служит слону и органом осязания, позволяя животному уверенно обходить все препятствия на своём пути, даже при движении в темноте. При водопое слон набирает хоботом воду (сразу 6-8 литров) и отправляет её в рот. Наконец, хобот, заменяющий слону палец, кисть руки и всю руку, способен поднять с земли мелкую монетку, сорвать пучок травы или ветку, вырвать с корнем дерево, ударить или схватить врага, а потом поднять его и бросить оземь. 

2-й проводник. В Индии слон был приручен. Он переносил тяжести и участвовал в сражениях. Сидя на спине у слона, воины сверху осыпали противников стрелами, как из движущихся башен. Индийцы поклонялись слону как божеству. Одним из главных богов был мудрый Ганеша, с телом человека и головой слона. В мультфильме слон Хатхи воплощает в себе мудрость и доброту. (Демонстрируется отрывок из мультфильма).
1-й проводник. Вы, наверное, обратили внимание, что Маугли помогает выбраться слонёнку с помощью лианы. У настоящих лиан стебли достаточно толстые и совсем негибкие, а даже, напротив, совершенно одревесневшие. К числу самых гибких лиан относятся ротанговые пальмы. В джунглях очень много лиан. Их тонкие молодые побеги быстро тянутся к свету вдоль любой подходящей опоры, будь то молодое или старое дерево. Ствол лианы резко утолщается только после того, как её крона станет получать достаточно света. Лианы либо обвивают опору, либо зацепляются за неё листьями, усиками, воздушными корнями. Побеги таких лазающих лиан могут достигать в длину 400 м. Они перекидываются с дерева на дерево, создавая высоко над землёй укрытия для обезьян, птиц и других животных. 
2-й проводник. Одним из неблагоприятных климатических условий Индии является засуха (Демонстрируется отрывок из мультфильма). В индийских джунглях тропический климат с двумя сезонами – сухим и влажным, продолжающимися с июня по сентябрь. Засуха обязательно сменяется сильным дождём, который приносит муссон. После того, как заканчивается дождь, природа оживает с новой силой. (Демонстрируется отрывок из мультфильма) Купающийся в солнечных лучах верхний ярус тропического леса богат кронами цветущих деревьев, лианами, бромелиями и другими светолюбивыми растениями. Во время сезона цветения он оживает, заполняясь шумливыми пчёлами, мухами, колибри и другими опылителями. При взгляде на верхние кроны трудно удержаться от возгласов изумления. Они похожи на поднятое высоко в небо цветочное поле, где поселилось множество насекомых, часть которых никогда не спускается на землю.
1-й проводник. В джунглях деревья переплетаются ветвями. На одном большом дереве селятся очень многие цветковые растения, среди них есть и травянистые, и лианы, и даже небольшие кустарники и деревца – порой сотни растений. У некоторых видов есть присоски, с помощью которых они питаются соками хозяина. Но большинство добывают себе пропитание самостоятельно, из окружающей среды, дерево-хозяин служит им только опорой. Учёные называют такие растения эпифитами. Они не паразиты и иногда даже приносят пользу своим хозяевам. Эпифит может быть крошечным и едва выглядывать из развилки ветвей или свисать со ствола хозяина на много метров. Есть среди них и лазающие растения. У одних цветки невзрачные, у других – просто фантастической красоты, причём часто собранные в огромные роскошные соцветия. 
2-й проводник. Помните, как Маугли забрался на высоченную пальму и оттуда сбрасывал кокосовые орехи? (Демонстрируется отрывок из мультфильма) В Индии растёт кокосовая пальма, которая даёт всё необходимое человеку для жизни. Из мякоти зрелых орехов – копры – получают кокосовое масло. Волокна, окутывающие орех, идут на изготовление дорожек, верёвок, занавесок. Сок незрелых орехов – прекрасный напиток. Листьями кроют крыши. Из сока ствола вываривают ароматный коричневый сахар, делают напитки. Скорлупа орехов идёт на топливо.  
 Ведущий. Подходит к завершению наше путешествие. Вы, ребята, узнали что-нибудь новое о животных и растениях джунглей? Что? О чём вам особенно понравилось слушать? (ответы детей). Помимо тех животных и растений, о которых вы сегодня узнали, джунгли богаты и другими представителями флоры и фауны. Это и крокодилы, и носороги, и попугаи, и кобры, и мангусты, и множество различных насекомых и красивейших растений, о которых можно много говорить. Джунгли очень опасны для неподготовленного человека. В одиночку в них не выжить. Это касается и зверей, и растений. Не зря ведь в мультфильме многие герои стараются помогать друг другу, выручать из беды и часто повторяют «Мы с тобой одной крови. Ты и я!». И, наконец, надо сказать, что джунгли – это одно из самых красивейших и экологически чистых мест на земле.  
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